WSTEP

Problematyka zwigzana z tozsamos$cig rasowg oraz rownymi prawami dla
mniejszosci rasowych i etnicznych stanowi od dawna jeden z gtéwnych nur-
tow debaty publicznej w Stanach Zjednoczonych. Nie trzeba Czytelnika pol-
skiego przekonywac do znaczenia, jakie ma w ostatnich latach ruch Black Lives
Matter, ktorego zarzewiem byty liczne przypadki zabdjstw Czarnych w trak-
cie interwencji policyjnych. Kwestia sprawiedliwo$ci rasowej znajduje sie na
pewno dzisiaj w centrum uwagi medidéw amerykanskich, o czym mozna tatwo
sie przekonad, przegladajgc codzienng prase. Niemal kazdy dzien przynosi
kolejne doniesienia i komentarze dotyczgce spraw bezposrednio zwigzanych
z historig i dniem dzisiejszym relacji rasowych, mimo czesto napotykanych
deklaracji na temat Ameryki jako spoteczenistwa ,niedostrzegajgcego rasy”
(race blind) albo ,,postrasowego”. Afroamerykanie toczg — z coraz wiekszym
powodzeniem — nieustajgcg walke o nalezne im miejsce w polityce, spote-
czenstwie i kulturze amerykanskiej, mimo napotykanych przeszkod w postaci
negatywnych stereotypdw i uprzedzen rasowych. Ruch Black Lives Matter
napotkatl wielu przeciwnikéw w gronie zwolennikéw Partii Republikanskiej,

szermujgcych hastami sensu stricto rasistowskimi'. Rozbudzona ,,Swiadomo$¢

1 Wielu wyborcow i politykéw Republikaniskich deklaruje wiare w spiskowg teorie znang pod nazwg
great replacement theory (teoria wielkiej wymiany rasowej), wedtug ktérej Partia Demokratyczna
celowo wspiera niekontrolowang imigracje ludnosci ,,kolorowej”, dgzgc do osiggniecia przewagi nad
Republikanami (co w dalszej perspektywie oznaczac bedzie dominacje ,,kolorowych” nad biatymi). Ta
antyimigrancka i rasistowska ideologia stata np. za zamachem biatego ekstremisty na centrum han-
dlowe w Buffalo w maju 2022 roku, lecz jej echa rozbrzmiewajg nie tylko w amerykanskich kregach
prawicowych, ale takze za granicg. Przyktady podobnych poglagdéw (o ,,upadku” biatej rasy na sku-
tek naptywu niebiatych imigrantéw) mozna napotka¢ w niezawoalowanej formie w przemoéwieniach
m.in. premiera Wegier Victora Orbdna. Por. Rose 2022.
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rasowa”, przybierajgca takie formy, jak wokeness?, jest czesto wyszydzana
i traktowana jako przejaw obsesji na punkcie rasowym, podobnie jak tak zwana
critical race theory (krytyczna teoria rasy) — zwalczana w ostatnim czasie przez
wiadze oSwiatowe w poszczegdlnych stanach, szczegdlnie na Potudniu USA
— ktoérej prawicowa opinia przypisuje niszczacy wptyw na wychowanie mto-
dego pokolenia mtodziezy amerykanskiej. Kolejnym frontem, na ktérym do
glosu dochodzg postawy rasistowskie, sg kontrowersje zwigzane z pomystem
reparacji dla czarnej ludnosci za cierpienia spowodowane niewolnictwem.

Mozna mnozy¢ przyktady kolejnych obszaréw, na ktérych dochodzi dzi-
siaj do konfrontacji miedzy rzecznikami intereséw czarnej ludnosci a tak
zwanym mainstreamem, ktory do niedawna oznaczat praktycznie dominacje
biatych. Linie podziatu tworzg sie czesto woko6t kontrowersji majgcych zna-
czenie gtdwnie symboliczne, takie jak kwestia pamieci narodowej: najlepszym
przyktadem jest ruch majgcy na celu usuwanie z miejsc publicznych symboli
niewolniczego Potudnia, takich jak pomniki przywddcow i flagi Konfederaciji.
Walka o uczciwg reprezentacje Afroamerykanéw w przemysle filmowym, pod
postacig m.in. akcji #O0scarsSoWhite, przyniosta widoczng zmiane w procedu-
rach Amerykanskiej Akademii Filmowej i wywotata skutek w postaci znacznie
wiekszego udziatu Czarnych w gronie laureatéw filmowych Oscaréw. Wyraz-
nie zwiekszyla sie w ostatnich latach obecno$¢ czarnych rezyseréow, aktorow
i aktorek oraz filméw o tematyce rasowej. Czarne gwiazdy filmu dotgczyty do
calego panteonu czarnych muzykéw i sportowcéw, bedgcych ikonami ame-
rykanskiej kultury popularne;j.

W ostatnich latach mozna zaobserwowac rosngce wptywy polityczne
Afroamerykanodw, tatwe do zauwazenia w rezultatach wyboréw na szczeblu

2 »~Wokeness”, wedtug definicji Cambridge Dictionary, to ,stan $wiadomosci, szczegdlnie w odniesieniu
do takich probleméw spotecznych, jak rasizm i brak rownosci”. Wydaje sig, ze znaczenie tego terminu
dobrze oddaje polskie okreslenie ,kultura przebudzonych”. Wszystkie zamieszczone w ksigzce ttu-
maczenia z jezyka angielskiego, z wyjatkiem wymienionych w przypisach polskojezycznych wydan
anglojezycznych oryginatéw, pochodzg od autora.
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lokalnym i federalnym, ktére wydzwignety na stanowiska burmistrzow,
gubernatorow, postow i senatoréw wiele oséb legitymujgcych sie afroame-
rykanskim pochodzeniem. Sposréd Czarnych - lub ,,czesciowo” Czarnych -
wywodzi sie wiele czolowych postaci w administracji prezydenta Joe Bidena,
jak na przyktad pierwsza ,kolorowa” kobieta wiceprezydent Stanéw Zjed-
noczonych, Kamala Harris; najnowszym sukcesem tej grupy spotecznej jest
nominacja w lutym 2022 roku pierwszej czarnej kobiety — Ketanji Brown Jack-
son — na stanowisko sedzi Sgdu Najwyzszego (w ktérym zasigdzie ona obok
innego czarnego sedziego, Clarence’a Thomasa). Najwiekszym oczywiscie
tryumfem politycznym Afroamerykanéw w ostatnich dwoch dekadach byta
elekcja Baracka Obamy na dwie kadencje prezydenckie w Biatym Domu, pod-
sumowana symbolicznie tytutem ksigzki jednego z najbardziej wptywowych
czarnych intelektualistow, Ta-Nehisi Coatesa: We Were Eight Years in Power
(Byli$my osiem lat u wiadzy).

Posta¢ Baracka Obamy jest niezwykle istotna ze wzgledu na jej znacze-
nie symboliczne. Obama niewgtpliwie uosabiatl ambicje i zarazem wzrost
znaczenia Afroamerykandéw; dla wielu byt tez dowodem na to, Zze Ameryka
rzeczywiscie stata sie spoteczenstwem ,niedostrzegajgcym rasy”. Przekona-
nie to, jak wiemy, szybko zostato skorygowane przez realia spoteczne, cze$cig
ktorych jest tak zwany biaty backlash, czyli ,kontruderzenie” ze strony sit
niechetnych zmianie rasowego status quo. ,Przekaz” Obamy byl zarazem
jednak wieloznaczny i nie do konca przystajgcy do binarnosci: ,biaty-czarny”.
Fakt, Ze prezydent amerykanski byt nieraz odbierany jako ,nie do konca
czarny”, rzuca istotne Swiatto na specyfike amerykanskich taksonomii raso-
wych, upraszczajgcych kwestie tozsamosci os6b o ,ambiwalentnym” sta-
tusie rasowym. Méwigc, ze Obama sygnalizowal swojg obecnoscig w zyciu
publicznym potrzebe rewizji ,,sztywno” pojmowanych taksonomii rasowych,
nie zamierzam bynajmniej dowodzi¢, ze Obama ,nie jest czarny” (bytoby
to niezgodne z deklarowang przez niego tozsamoscig); jednak jego widocz-

nos$¢ na arenie publicznej nieprzypadkowo zbiegla sie w czasie z ponownym
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ozywieniem amerykanskiego dyskursu na temat tozsamosci i ,autentyzmu”
w identyfikacjach rasowych.

Nie jest celem niniejszej ksigzki dokonanie syntezy na temat tego dys-
kursu, mimo iz jest ona na pewno pozgdana z punktu widzenia Czytelnika
polskiego; na dyskurs ten sktada sie wiele, czesto przeciwstawnych, watkow
i perspektyw ideologicznych czy politycznych, ktére obecne sg w nim od
samego poczatku, czyli od ,wynalazku” ,biatej rasy” i ,czarnosci” jako jej
zaprzeczenia. O mechanizmie tworzenia tozsamosci kulturowej na podstawie
binarnego widzenia §wiata pisat w 1989 roku w swym klasycznym studium
orientalizmu Edward Said:

Rozwdj i trwanie kazdej kultury zalezy od istnienia odmiennego, konkurencyj-
nego wobec niej alter ego. Konstrukcja tozsamosci [...] - bo tozsamosc [...] jest
zawsze konstrukcjg — polega na okresleniu tego, co jest jej odwrotnoscig i co
podlega ciggtym interpretacjom i reinterpretacjom jako to, co ,nas” od ,nich”
rézni. Kazda epoka i kazde spoteczenstwo tworzy od nowa swoich Obcych (Said
2003 [1978]: 332).

Zdecydowana wiekszo$¢ dzisiejszych autoréw prac poswieconych tozsa-
mosci i identyfikacji rasowej podkresla arbitralnos¢ i umownos$¢ funkcjonu-
jacych taksonomii rasowych — poczgwszy od samego pojecia rasy, definio-
wanej dzi§ powszechnie w §wiecie nauk humanistycznych i spotecznych jako
przede wszystkim spoteczna i kulturowa konstrukcja znaczeniowa, ignorujgca
fakt stosunkowo niewielkich réznic o charakterze anatomicznym miedzy tak
zwanymi ,rasami” oraz kreujgca lub wyolbrzymiajgca rzekome r6znice kul-
turowe, psychologiczne czy intelektualne. Tak rozumiane , konstrukcjoni-
styczne” rozumienie rasy jest na ogét przeciwstawiane jej ,esencjalnemu”
rozumieniu, tgczgcemu réznice biologiczne (takie jak odcien skory) z gleboko
zakorzenionymi kodami kulturowymi, majgcymi wptyw na wartosci i postawy
przedstawicieli danej rasy. Wielu autoréw oskarzanych o ,esencjalizm” nie
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neguje zresztg zasadnosci podejscia ,konstrukcjonistycznego”, podkreslajgc
jednak wage tego pierwszego i argumentujgc, iz zbytni nacisk na ,,umownos$¢”
i ,negocjowalnos¢” kategorii rasowych podwaza skuteczno$¢ walki o rownos¢
spoteczng (i rasowq), wynikajgcg z realnie istniejgcej, niesprawiedliwej domi-
nacji oséb o biatym kolorze skory.

Niniejsza praca poswiecona jest istotnemu, cho¢ nie zawsze wystarcza-
jaco dostrzeganemu wymiarowi rasy, jakim jest jej performatywnos$¢. Pojecie
to jest niewatpliwie bliskie konstrukcjonistycznemu spojrzeniu na rase i sku-
pia sie na strategiach i sSrodkach wyrazu, majgcych za zadanie zaznaczenie
miejsca osoby, ktora je stosuje w uzywanej powszechnie taksonomii (i hierar-
chii) rasowej. Aktorami w tak pojetych performansach rasowych byty czesto
osoby o ambiwalentnym statusie rasowym (przyktadowo, jasni Mulaci, wyste-
pujacy jako biali), aczkolwiek w amerykanskiej kulturze popularnej istnieje
rowniez silnie zakorzeniona (cho¢ dzisiaj zdecydowanie odrzucana i pote-
piana) tradycja ,,gry w czarnej masce” (blackface). Gra w blackface i whiteface,
czyli ,,zakladanie”, w zaleznosci od kontekstu, ,biatej” lub ,czarnej maski”,
stanowi istotny, cho¢ kontrowersyjny rozdzial w amerykanskiej historii kul-
turowej i spotecznej. Dla przyktadu, zaktadanie biatej maski, okreslane na
og6t jako (black-to-white) passing, nie byto na przestrzeni historii grg kon-
wencjami czy estetycznymi formami wyrazu, lecz obcigzong wysokim ryzy-
kiem strategig walki o przetrwanie w Swiecie podporzgdkowanym interesom
0s6b uznawanych za biate.

,Performatywno$¢” wigze sie ze stowem ,,performans” (performance), ro-
zumianym szerzej niz w tradycyjnym uzyciu, oznaczajgcym wystep lub spek-
takl teatralny®. W ksigzce Cztowiek w teatrze zycia codziennego (2003 [1959])
Erving Goffman definiowal performans jako ,wszelk(g) dziatalno$¢ danego

3 Oczywiscie etymologia stowa ,performance” jest bardziej ztozona: czasownik ,perform” oznacza
miedzy innymi ,wykonywac”, ,dziala¢”, ale rowniez ,odgrywac” (role). Z tych wiasnie powoddéw
stowo ,performance” jest trudne do oddania w jezyku polskim.
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uczestnika interakcji w danej sytuacji, stuzgc(g) wptywaniu w jakis sposéb na
ktéregokolwiek z innych jej uczestnikéw” (cyt. za Schechner 2006: 44). Takie
rozumienie ,rozcigga” pojecie performansu na praktycznie kazde dziatanie.
W tym duchu postuguje sie tym stowem Richard Schechner, jeden z ,,0jcow
zalozycieli” dyscypliny okre$lanej jako performance studies (performatyka):
,Kazde wydarzenie, dzialanie, zachowanie mozna rozpatrywac «jako» per-
formans [...] wszyscy jesteSmy performerami bardziej, niz to sobie uswiada-
miamy” (65). Schechner rozréznia osiem rodzajow performansu (dodajac, ze
lista ta nie jest kompletna), wsrdd nich performanse zaréwno w sztuce, jak
i w zyciu codziennym, biznesie czy sporcie itd. Tym, co stanowi o performan-
sie, jest to, ze ,,«mie$ci sie» on w dzialaniach, interakcji i relacji” (44-46)*.

Schechner proponuje tez rozréznienie performanséw pod innym kgtem,
mianowicie dzieli je na performanse na-niby (make-believe) i na-prawde (make-
-belief), piszac, ze te ,«na-prawde» kreujg odgrywang w nich rzeczywistos¢,
za$ performanse «na-niby» jasno rysujg granice miedzy tym, co rzeczywiste,
a tym, co udane” (58-59). Podziat ten daje sie zastosowac do performanséw,
o ktérych bedzie mowa w niniejszej pracy: ,,uchodzenie” za biatych (passing)
moze by¢ uznane za performanse ,,na-prawde”, podczas gdy ,,nasladowanie
biatych” (acting white) za performanse ,,na-niby” — podobnie jak wszelkie
wystepy w blackface; omawiane w rozdziale trzecim przypadki kradziezy czar-
nej tozsamosci mogg zapewne by¢ zakwalifikowane jako (nieudane) proby
performanséw ,na-prawde”.

Skupienie sie na performatywnym aspekcie rasy nie oznacza pominiecia
czy relatywizacji jej spotecznych i kulturowych znaczen ani niepamieci o cier-
pieniach i niesprawiedliwosci doznanych w wyniku takich praktyk, jak kolo-
nializm, niewolnictwo czy segregacja rasowa. Warto sie mu jednak przyjrzec

z kilku zasadniczych wzgledoéw: po pierwsze, performanse rasowe — zaréwno

4 Schechner poswieca konstrukcji rasy osobny podrozdziat (2006: 179-184).
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jako symulacje, imitacje, jak i dysymulacje (lub strategie zatajenia ,prawdy”
na temat czyjejs rasowej tozsamosci) — z natury swojej miewaty charakter
subwersywny wobec sztucznie narzuconego gorsetu konwencji i przesgdéw
rasowych, nawet jesli dokonywana przy ich pomocy dekonstrukcja rasowych
konotacji w ,,biatym” imaginarium miata charakter nieSwiadomy lub nieza-
mierzony (jak to na og6t zapewne miato miejsce w przypadku performansow
w blackface, bedgcych w zatozeniu szyderczym nasladownictwem Czarnych).

Po drugie, maskarady rasowe — szczegdlnie w wydaniu oséb ,koloro-
wych” (people of color), lecz posiadajgcych wyglad zblizony do europejskiego
(Caucasian) — odstaniaty czesto ukryte tresci ,biatej” kultury amerykan-
skiej, wlgcznie z prawdg na temat powszechnego tamania jej najwiekszego
tabu, czyli zakazu mieszania rasy biatej z ,kolorowg” (miscegenation). Zwra-
caly one uwage na istnienie pograniczy rasowych, ,nieuznawanych” w spo-
leczenstwie, ktérego naczelng zasadg byta niestawna reguta ,jednej kro-
pli krwi” (por. dalej, Rozdziat pierwszy) oraz konsekwencja w trzymaniu sie
zasad ,biatego” lub ,,czarnego” stylu bycia. Analogiczng role — posredniczacg
miedzy sztywnymi regutami bycia ,biatym” i ,nie-biatym” - odgrywajg dzi-
siaj, odbywajgce sie oczywiscie w bardzo odmiennym kontekscie i stawia-
jace sobie inne cele, nowe formy maskarad (lub zachowan tak postrzega-
nych), okreslane jako neo-passing lub acting white. Po trzecie, warto przyjrzeé
sie formom dzisiejszych crossoveréw rasowych, niejako odwracajgcych logike
passing, czyli ,przej$cia” na ,bialg” strone granicy miedzyrasowej: mowa
o zjawiskach nawigzujgcych w jakims$ sensie do blackface, takich jak imita-
cje i stylizacje na temat czarnej muzyki i kultury.

* K oKk

Ponizsza praca sklada sie z trzech rozdziatéw. Rozdzial pierwszy, wstepny,
stanowi wprowadzenie do dyskursu na temat rasy i kategoryzacji rasowej
w Stanach Zjednoczonych. Zawiera on zarys historii konstrukcji taksonomii
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rasowych, w ktérym podkreslona zostanie paradoksalna rozbieznos¢ miedzy
ich arbitralnoscig i niekonsekwencjg, a zaskakujgcg dtugowiecznoscig kate-
goryzacji opartej na binarnym podziale biaty/,kolorowy” (nie-biaty), utrud-
niajgcg konstrukcje tozsamosci mieszanych. Rozdziat ten zawiera réwniez
przeglad dyskursu na tematy spoteczenstwa , postrasowego” oraz napiec
w kulturze amerykanskiej, okreslanych w swoim czasie jako ,,wojna kultur”,
a dzisiaj czesto jako ,polityka tozsamos$ciowa”.

Rozdziat drugi, Biate maski, po§wiecony jest strategiom transgresywnym
okreslanym jako black-to-white passing albo po prostu passing, czyli ,,przej-
Scie” na ,bialg” strone bariery rasowej — bedgce w istocie performansem,
polegajgcym na zatajeniu ,kolorowego” pochodzenia przez jasnych Mulatow
oraz na innych strategiach adaptacyjnych oséb nie-biatych w warunkach
dominacji rasowej grupy pochodzenia europejskiego (Caucasians). W pierw-
szej czes$ci rozdziatu bedzie mowa o charakterze i historii tak rozumianego
~przechodzenia”, ktore dzisiaj wigze sie gtéwnie z przesztoscia, lecz do lat
piecdziesigtych XX wieku byto stosowane na duzg (aczkolwiek nietatwg do
oszacowania) skale.

Kolejne podrozdziaty bedg omoéwieniem roli, jakg tematyka ,przej-
Scia” odegrata w historii kultury i literatury amerykanskiej, ze szczegélnym
uwzglednieniem motywu ,,przej$cia” i powigzanego z nim tropu ,tragicznego/
nej Mulata/ki” w literaturze afroamerykanskiej od potowy XIX wieku do lat
trzydziestych XX wieku (na podstawie o utworéw takich pisarzy, jak William
Wells Brown, Frank J. Webb, Charles W. Chesnutt, James Weldon Johnson,
Nella Larsen i George S. Schuyler); w prozie przelomu i poczgtku obecnego
stulecia (Philip Roth, Danzy Senna, Brit Bennett), jak réwniez w wybranych
produkcjach hollywoodzkich (Imitation of Life, 1934, rez. J. M. Stahl i 1959,
rez. D. Sirk; Lost Boundaries, 1949, rez. A. Werker; Pinky, 1949, rez E. Kazan,;
Passing, 2021, rez. R. Hall).

Koncowy fragment rozdziatu bedzie poswiecony problematyce acting

white, czyli ,nasladowania biatych”, ktéra pojawia sie w amerykanskim
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dyskursie publicznym. Przez pojecie to jest rozumiane nasladownictwo ,bia-
tego” sposobu bycia oraz przyjecie ,biatych” warto$ci. Bywa ono uzywane
w formie oskarzenia o brak autentyzmu i ,koniunkturalne” podejscie do
tozsamosci, moze jednak takze by¢ postrzegane jako strategia adaptacyjna
w §rodowisku zdominowanym przez biatych.

Rozdziat trzeci i ostatni, Czarne maski: , blackface” i biate konstrukcje
czarnosci, poS§wiecony jest szeregowi zagadnien, takich jak: pojecie black-
face’u i jego kontekst kulturowy, blackface jako spektakl (bedzie tu mowa
o wystepach tak zwanych ,,czarnych minstreli” oraz o wykorzystaniu tej formy
spektaklowej w kinie), fascynacje czarno$cig i jazzem (ws$rdd intelektualistow
zwigzanych z ruchem beatnikéw oraz biatych muzykéw jazzowych) oraz hip-
-hopem (ws$réd tak zwanych wiggerséw; przyjrzymy sie tez sylwetce biatego
rapera, Eminema); podniesione zostang tez kwestie ,przywlaszczenia” czar-
nej muzyki i mody na czarno$c¢ (black cool), okreslanej nieraz jako ,, konsump-
cja” czarnosci.

W kolejnych podrozdziatach bedzie mowa o zaktadaniu ,,czarnych masek”
przez biatych intelektualistow walczgcych z z segregacjg rasowg (na podstawie
reportazy Johna Howarda Griffina, Black Like Me, 1959 oraz Grace Halsell, Soul
Sister, 1969); o kradziezy czarnej tozsamosci (na podstawie szeroko komen-
towanego przypadku Rachel Dolezal); o estetyce blackface’u, ktorg postuguijg
sie dzisiaj czarni raperzy, i o jej wykorzystaniu w prowokacyjnym filmie Bam-
boozled (2000) w rezyserii Spike’a Lee; oraz o wykorzystaniu performansow
w blackface (i whiteface) w popularnym programie telewizyjnym Black. White.

Warto poswieci¢ nieco uwagi jezykowej stronie niniejszej publikacji.
Anglojezyczna terminologia zwigzana z rasg (nalezy podkresli¢ odrebng
specyfike jej amerykanskiej odmiany, zwigzang m.in. z historig niewolnictwa
oraz segregacji rasowej) jest niekiedy trudna do przetozenia na jezyk polski.
Mozna przytoczy¢ wiele przyktaddw, takich jak stowa: octoroon i quadroon
(osoba posiadajgca jedng 6sma lub jedng czwartg krwi ,kolorowej”) czy high
yellow (najblizszy odpowiednik to ,jasny Mulat”). Uzytkownik jezyka polskiego
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zmuszony jest niekiedy do stosowania kilku zamiennikéw dla jednego terminu,
w zaleznosci nie tylko od kontekstu, lecz takze z uwagi na stylistyke jezyka
polskiego; w niektorych przypadkach stowa zostawione zostaty w brzmieniu
oryginalnym i opatrzone cudzystowem lub zapisane kursywg. I tak jeden
z najczesciej pojawiajgcych sie w niniejszej pracy terminéw, passing, bedzie
miejscami zostawiony w swoim oryginalnym brzmieniu, gdzie indziej za$
uzyty w ttumaczeniu, w postaci takich wariantéw, jak ,przejscie”, ,ukrycie
pochodzenia”, (rasowa) ,maskarada” itd. W kilku przypadkach bedzie uzyty
jego angielski zamiennik, crossover, ktéry jest coraz lepiej rozpoznawalny
w codziennej ,polszczyznie-obczyZnie”. Pozornie bliski znaczeniowo zwrot
acting white bedzie wystepowat w oryginalnej formie bgdz w ttumaczeniu,
najczesciej jako ,,odgrywanie” lub ,nasladowanie” biatych.

Analogicznie, kluczowe stowa blackface i whiteface pojawiaé sie bedg
w oryginale badZ w polskiej wersji jako ,,czarna maska” i ,,biata maska”. Sto-
sunkowo czesto stosowany bedzie w niniejszym teks$cie cudzystoéw, ozna-
czajgcy szczegblne uzycie stowa: przyktadem jest uzycie przymiotnikéw
»kolorowy”, ,biaty” i ,czarny” w sytuacjach, kiedy intencjq autora jest pod-
kreslenie abstrakcyjnosci tych poje¢; to samo dotyczy postugiwania sie cu-
dzystowem w przypadku rzeczownikéw takich, jak ,czarnos¢” lub ,,biatos¢”,
odnoszgcych sie do tozsamosci i ré6znic kulturowych (w przeciwienistwie do
stéw ,biel” lub ,czern”). Rzeczownik ,,Czarny” bedzie pisany na ogét z duzej
litery dla zaakcentowania jego wymiaru etnicznego i kulturowego w miejsce
rasowego®’. Z kolei stowo ,,bialy” bedzie uzywane bez kapitalizacji, jako kate-
goria zbiorcza, nie odnoszgca sie do konkretnych grup etnicznych, takich jak

np. Anglosasi, Polacy czy Zydzi.

5 W pragmatyce amerykanskiej rzeczownik ,black” jest czesto pisany z matej litery (stagd w ttuma-
czeniach tekstéw postugujgcych sie takg konwencjg bede sie do niej stosowat), lecz wielu autoréw,
w tym pochodzenia afroamerykariskiego, stosuje kapitaliki, wtasnie dla podkreslenia kulturowego
i etnicznego aspektu ,czarnosci”.
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Nie bede czesto postugiwat sie stowem ,,czarnoskory”, przede wszystkim
dlatego, ze praktycznie nie funkcjonuje w jezyku polskim analogiczne stowo
»bialoskory”: z tego powodu stowo ,czarnoskory” wydaje sie nacechowane
pejoratywnie. Sporadycznie pojawia¢ sie bedzie stowo ,Murzyn”, w odnie-
sieniu do konkretnego kontekstu historycznego (jako ttumaczenie stowa
»,Negro”, bedacego jeszcze w latach siedemdziesigtych w oficjalnym obiegu),
gléwnie przy okazji cytowania tekstow z wcze$niejszego okresu. W kilku przy-
padkach, tam gdzie nie udato sie tego unikng¢ w ttumaczeniu, inwektywa
»higger” (dzisiaj na og6t pojawiajgca sie w tekstach jako N-word) ttumaczona
jest jako ,czarnuch” badz ,cz..uch”.

Sporo trudnosci — ze wzgledow stylistycznych - przysparza postugiwanie
sie bliskimi odpowiednikami takich poje¢, jak miscegenation (co dostownie
oznacza ,mieszanie ras”) czy mixed race (osoba rasy mieszanej). To ostat-
nie, w uzyciu angielskim, jest terminem preferowanym wobec stowa ,,Mulat”
(Mulatto), ze wzgledu na jego konotacje, tgczgce je z czasem, kiedy w uzyciu
byt termin ,,Negro”. W moim odczuciu, na gruncie jezyka polskiego ,Mulat”
- w przeciwienstwie do stowa ,,Murzyn” - nie posiada negatywnych kono-
tacji, dlatego stosuje je nieraz w kontekscie, w ktérym w jezyku angielskim
wystgpilby najczesciej termin ,,mixed race” (nota bene stowo Mulatto zostato
w ostatnim czasie czeSciowo ,zrehabilitowane”: przyktadem moze by¢ postu-
giwanie sie nim przez pisarke omawiang w niniejszej pracy, Danzy Senne).

TrudnosSci i niuanse zwigzane z ttumaczeniem poje¢ funkcjonujg-
cych w innym jezyku lub lepiej w nim zadomowionych sg czesto zwigzane
z odmiennoscig kontekstu kulturowego jezyka docelowego. Wprawdzie kon-
strukcje tozsamosci, w tym tozsamosci rasowej, sg — jak mowit cytowany
powyzej Edward Said — procesem uniwersalnym, zachodzgcym w kazdym
spoteczenistwie ludzkim, jednak konkretny kontekst kulturowy i historyczny
w sobie wlasciwy sposob ksztattuje naszg wrazliwo$¢ na postugiwanie sie sto-
wem, odnoszgcym sie do grup postrzeganych jako Obcy czy Odmienni. Polska

rzeczywisto$¢ i pragmatyka jezykowa zwigzana z etnicznos$cig i rasg mogg
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wydawac sie dos¢ odmienne od amerykanskiej i jest to do pewnego stopnia
prawdg. Presja na samookre$lenie sie pod wzgledem tozsamosci wydaje sie
mniej silna w spoteczenstwie, w ktérym ,polskos¢” i ,,biato$¢” sg na ogét
przyjmowane za pewnik. Stowo ,.biato$¢”, w przeciwienstwie do angielskiego
whiteness, nie posiada u nas dzisiaj takiego zakresu konotacji, jak w krajach
anglofoniskich, gdzie — dzieki m.in. kontrowersjom zwigzanym z whiteness
studies i critical race theory — czesto akcentowane jest jego pejoratywne zna-
czenie (na ten temat por. dalej, w rozdziale pierwszym).

Polska rzeczywisto$¢ rasowa i etniczna jest odmienna od amerykanskiej,
lecz z punktu widzenia podziatéw §wiatopogladowych dyskursy amerykariskie
nie sg tak ,egzotyczne” i odlegte, jak czesto zaktadamy: w koricu jesteSmy kra-
jem, w ktorym kwestie swiatopoglagdowe sg przedmiotem intensywnej debaty.
Jak pytat Wojciech Burszta: ,,Czy warto postugiwac sie tym okre§leniem [wojny
kulturowe] [...] w odniesieniu do moralnych sporéw toczonych w Polsce, gdzie
to pojecie ma niedobre konotacje, odnoszgce je do Kulturkampf Bismarcka?”.
Burszta odpowiedzial na to pytanie twierdzgco, méwigc: ,w Polsce mamy do
czynienia nie z jednym, lecz z dwoma spoteczenstwami”, zaangazowanymi
w dzielgce je dyskurs ideologiczny (Burszta 2013). Wrazliwo$¢ (albo jej brak)
na kwestie rasowe jest tego dyskursu istotnym, aczkolwiek nie zawsze naj-
bardziej prominentnym sktadnikiem.

Podziaty polityczne i ideologiczne majg przetozenie na jezyk odnoszgcy
sie do réznic rasowych - i nie chodzi tu o inwektywy, jakimi postuguje sie
»mtodziez patriotyczna”, w rodzaju kiboli stadionowych (,,ciapaci” itd.).
Swoistym ,,markerem” $wiatopogladu prawicowego jest state postugiwanie
sie stowem ,Murzyn”, co jest swego rodzaju ostentacjg, zwazywszy prote-
sty mniejszos$ci rasowych w Polsce czy tez instytucji kulturalnych, jak Rada
Jezyka Polskiego®. Przyktadem stuzy¢ moze ksigzka na temat dziejéw poli-

6 Warto odnotowa¢ niedawne opublikowanie poradnika Rekomendacje dotyczqce jezyka niedyskryminu-
jacego na Uniwersytecie Warszawskim (2020) autorstwa Mirostawa Bariko, Jadwigi Linde-Usiekniewicz
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tycznych Stanéw Zjednoczonych autorstwa historyka i publicysty, zwigza-
nego z ,Uwazam Rze” oraz portalem wPolityce.pl (Zaremba 2012), ale takze
lektura wpiséw pod artykutem w internetowym wydaniu ,,Gazety Wyborczej”
ze zdjeciem czarnej dziewczyny trzymajgcej transparent ,,Stop calling me
Murzyn”, w ktérych oburzeni czytelnicy protestowali przeciwko ,,zakazowi”
tego neutralnego, ich zdaniem, stowa (Wezyk 2020)".

Jezyk jest zresztg pochodng glebszych struktur emocjonalnych, zwig-
zanych z Obcym. Jest takze miernikiem réznic we wrazliwo$ci spotecznej:
o tym, ze wrazliwo$¢ na poczucie godnosci rasowej jest w Polsce czesto na
poziomie, ktéry mozna okresli¢ jako obojetnos¢, Swiadczy takze obecnos¢
blackface’u w popularnym programie Polsatu Twoja twarz brzmi znajomo,
w ktérym goscie charakteryzujg sie na czarne gwiazdy piosenki, nie widzgc
w tym (podobnie jak tworcy programu) niczego ,,zdroznego” (Drézdz 2021).
Mozna zresztg mnozy¢ przyktady ignorowania opinii os6b czujgcych sie
obiektami stereotypizacji rasowej (takie jak listy lektur dla dzieci z Murzyn-
kiem Bambo i z pelnym rasistowskich klisz W pustyni i w puszczy), bedace
Swiadectwem obojetnos$ci wobec uczué innych. Przekonanie o ,,nieszkodli-
wosci” takiej polityki kulturalnej moze by¢ tatwo zweryfikowane przez obser-
wacje zachowan na naszych granicach w ostatnim czasie. Mimo Ze stowo
»uchodZcy” odnosi sie zaréwno do ,.braci” Stowian uciekajgcych z Ukrainy,
jak i wygnancow z Bliskiego Wschodu i Afryki P6inocnej, tylko ci pierwsi

i Marka Lazinskiego, ktory zawiera cenne wskazéwki, jak unika¢ stygmatyzacji grup rasowych, etnicz-
nych oraz os6b nieheteronormatywnych. Stowo ,Murzyn”, zdaniem powyzszych jezykoznawcow, jest
dzisiaj terminem obrazliwym, wywotujgcym protesty ze strony oséb tak okreslanych.

7 Katarzyna Wezyk cytuje charakterystyczne wypowiedzi w rodzaju: ,,A jak jej sie ‘Murzyn’ nie podoba,
to wynocha. Tu jest Polska i zadna lewacka polityczna poprawnos¢ nie bedzie naktada¢ na rdzennych
biatych Polakow kagarica. Jak majg ochote nazwac kogo$ Murzynem — okres§leniem przeciez WCALE nie
rasistowskim, skoro ja i stownik PWN tak méwimy — albo i czarnuchem, to ich przyrodzone prawo”. Bo
w koricu ,,ja nigdy w zyciu nie spotkatam sie z zadnym bialym przywilejem, nigdy nie miatam biatego
biletu, a za to kolorowych przetozonych. Wiec moze przestan pierdoli¢ o jakims$ nieistniejgcym biatym
przywileju”. Oraz ,jak na razie to rasizm czarnych jest widoczny”.
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spotkali sie z przyjeciem na miare kapitatu spotecznego, ktérym Polska
zaskoczyla §wiat po inwazji Rosji na Ukraine w lutym 2022. Dramatyczna
r6znica w przyjeciu uchodzcéw z Ukrainy i tych z Afryki i Azji, ktérzy usi-
tujg przedostac sie do Polski przez granice z Biatorusig, jest ukrytym tek-
stem polskiej narracji na temat rasy i etnicznosci (Kuron 2022; Gettleman,
Pronczuk 2022).

Zadaniem niniejszej pracy jest czeSciowe wypelnienie luki w polskich
publikacjach dotyczgcych zaréwno dyskursu rasowego, jak i konstruowania
tozsamosci rasowej. Mimo Ze praca skupia sie na konteks$cie amerykanskim,
gdzie te kwestie sg od dawna centralnym elementem debaty publicznej, pro-
blematyka zwigzana z tozsamo$cig rasowg i etniczng ma charakter uniwer-
salny i jest istotna z punktu widzenia polskiego czytelnika i odbiorcy przeka-
z6w kulturowych - zaréwno ze wzgledu na rosngce zréznicowanie etniczne
i podzialy swiatopoglagdowe w ramach polskiego spoteczenstwa, jak i na
dostepnos¢ tresci pozyskiwanych wskutek globalizacji kultury oraz udostep-
nianych za pomocg takich instrumentoéw, jak kino, telewizja czy Internet.

Warto rowniez podkresli¢, ze te aspekty tozsamosci, ktérym i niniej-
sza praca poswieca najwiecej uwagi, czyli pogranicza rasowe i dekonstrukcje
(transgresje) barier rasowych oraz kwestie zwigzane z imitacjg i zawtaszcza-
niem ,,czarnosci”, stanowig wazny komponent szerszego spektrum proble-
matyki zwigzanej z konstrukcjg hybrydowych i transgresywnych tozsamosci,
wykraczajgcych poza tradycyjnie akceptowane taksonomie. Co nie powinno
odwracac naszej uwagi od tego, ze stowa W.E.B. Du Boisa z 1900 roku o tym,
ze ,problemem stojgcym przed XX stuleciem jest linia podziatu rasowego”,
wydajg sie nie traci¢ na aktualnosci.

8 To znane sformutowanie zostato uzyte przez Du Boisa po raz pierwszy w jego przemoéwieniu na pan-
afrykanskiej konferencji w Londynie w 1900 roku. Mozna je takze napotka¢ w jego najstynniejszym
dziele The Souls of Black Folk (2007 [1903]: 3).
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* K oKk

Na koniec, chcialbym podziekowa¢ tym wszystkim, ktérzy wsparli méj pro-
jekt, a takze przeczytali rekopis i opatrzyli go cennymi dla mnie uwagami
- w szczegolnosci zas profesor Anecie Dybskiej, profesor Dominice Ferens,
profesorowi Leszkowi Kolankiewiczowi oraz profesor Jadwidze Maszewskiej.
Podziekowania nalezg sie rowniez Uniwersytetowi SWPS za dofinansowanie
wydania tej ksigzki, zas panu profesorowi Mirostawowi Filiciakowi, Dyrekto-
rowi Instytutu Nauk Humanistycznych, oraz profesorowi Marcinowi Jacoby,
Dziekanowi Wydziatu Nauk Humanistycznych, za zyczliwe zainteresowanie
i wsparcie dla tej publikacji. Bardzo doceniam takze duZe osobiste zaanga-
zowanie w proces wydawania ksigzki pana Andrzeja Chrzanowskiego, Pre-
zesa Wydawnictwa Akademickiego SEDNO, oraz wnikliwg i rzetelng redak-
cje tekstu przez Panig Redaktor Izabelle Sariusz-Skgpskg. Najwiecej jednak
zawdzieczam codziennemu wsparciu ze strony mojej zony, Malgorzaty, ktéra
skutecznie podtrzymywata mnie na duchu w trakcie tego projektu i miata
duzy udziat w przygotowaniu oktadki do ksigzki.



ROZDZIAL PIERWSZY

TAKSONOMIE | TOZSAMOSCI RASOWE
W STANACH ZJEDNOCZONYCH

Moéj dziadek byt kolorowy, méj ojciec byl Murzynem, a ja jestem czarny

Henry Louis Gates, Colored People
* kK

Pamietam doktadnie dzieni, w ktorym statam sie kolorowa

Zora Neale Hurston, How It Feels To Be Colored Me

1.1. Taksonomie, hierarchie, granice

Stowa Henry Louisa Gatesa, jakie napisat w swoim podaniu o przyjecie na stu-
dia w Harvardzie: ,Méj dziadek byt kolorowy, méj ojciec byl Murzynem, a ja
jestem czarny” (Gates 1995: 193), dobrze oddajg istote amerykanskich tak-
sonomii rasowych, ktorych statg ceche stanowi zmienno$¢ i oczywiscie (co
jest zresztg cechg wszystkich taksonomii) arbitralno$¢. Co prawda, zmiany
w kategoryzacji 0s6b o pochodzeniu afrykanskim (nieistotne, jak odlegtym)
przed dtugi czas moglty mie¢ znaczenie gléwnie symboliczne: niezaleznie od
zmieniajgcej sie z czasem nomenklatury oraz liczby rubryk, w uproszczonej
formie sprowadzata sie ona do binarnej opozycji biaty/nie-biaty, z catg pale-
tg konsekwencji znalezienia sie w kategorii ,,nie-biatych”.

Z tego, ze jest sie ,kolorowym”, mozna bylo, jak w przypadku Zory Neale
Hurston, zda¢ sobie sprawe do$¢ p6zno: Hurston ,,zostata kolorowg” w wieku
13 lat, w dniu péjscia do szkoty, po przeprowadzce z czarnej osady Eatonville
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na Florydzie do wielorasowego Jackson. W jej przypadku, §wiadomos¢ ta nie
miata skutkéw dramatycznych: ,Nie jest to moja tragedia [...] Nie dbam o to.
Nie naleze do tych, ktorzy szlochajg z tego powodu, ze uwazajg, iz natura nie
potraktowata ich fair i dlatego czujg sie poszkodowani”. Zresztg Hurston, jak
pisata w wieku 36 lat, ,nie czuta sie zawsze kolorowa”: ,Nawet teraz czesto
udaje mi sie by¢ nieSwiadomg Zorg z Eatoville, z czaséw przed mojg hedzrg. Naj-
bardziej kolorowa czuje sie na ostrym, biatym tle” (Hurston 2015 [1927]: 533).
Dla wielu, szczegolnie jasnych Mulatéw wychowanych w przekonaniu, zZe sg
biali (nie byt to przypadek Hurston), moment ,prawdy” byt jednak trauma-
tycznym przezyciem, ktérego §lady znalez¢ mozna zaréwno w fikcjach lite-
rackich (bedzie o tym mowa w kolejnym rozdziale), jak i we wspomnieniach,
takich jak na przyktad Gregory’ego Howarda Williamsa (Life on the Color Line,
1995). Williams, ktory dorastat w przekonaniu, ze jest pochodzenia wtoskiego
(czym jego ojciec ttumaczyt swojg ciemng karnacje), w wieku dziesieciu lat
ustyszal od ojca ,prawde” o jego mieszanym pochodzeniu (po wyj$ciu na
jaw tej tajemnicy, rodzina Williamsow zostata zmuszona do przeprowadzki

z Wirginii do Indiany):

Nie rozumiatem, o czym ojciec méwi. Wiedziatem przeciez, Ze nie jestem kolo-
rowy, tak samo jak on. Miatem biatg skére. Przeciez wszyscy byliSmy biali. Ale
teraz po raz pierwszy musiatem przyznac, ze tata nie wyglada catkiem na bia-
tego. Kiedy tak siedziatem, prébujgc zaklasyfikowac ojca, zastanowita mnie jego
ciemna opalenizna. Dostatem gesiej skorki na mysl o tym, ze przeciez ja sam bede
w takiej kategorii, do ktérej on zostanie przypisany. Wzigtem gleboki oddech.
Nie moge popetni¢ btedu. Przyjrzatem mu sie blizej. Wydatne wargi i ciemno-
brgzowe oczy nie czynig z niego osoby kolorowej, uznatem. Czarne, faliste wtosy
roznily sie od wtoséw murzynskich, ale nie byty tez takie, jak wtosy biatych. Miat
ciemniejszy kolor skory niz wiekszo$¢ biatych, ale to dlatego, ze byl Wtochem,
jak zapewniata mama. Dlatego wtasnie takze mdj mtodszy braciszek miat taka

ciemng skore i krecone wloski. Mama kazata nam by¢ dumnymi z wtoskiego
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pochodzenia! — To jest to, skonkludowatem. On jest po prostu Wtochem. Z ulgg
opartem sie wygodnie na krzesle. Jednak ojciec, ktéry wtasnie odstonit przed
synami tajemnice swego pochodzenia, bezlito$nie ciggnat dalej: ,— Zycie nie
bedzie juz odtad takie same. W Wirginii byli$cie biatymi chtopcami. W Indianie
bedziecie kolorowi. Pamietajcie: dzisiaj jestescie tacy sami, jak wczoraj. Ale ludzie
w Indianie bedg was inaczej traktowac”. Nie chciatem uwierzy¢ stowom ojca.
Spojrzatem na Mike’a: jego skora, tak jak moja, miata biaty, prawie blady odcien.
Miat ciemno brgzowe oczy, tak jak ojciec, ale nasze wlosy byty proste. Pochylitem
sie ku ojcu, zeby zbada¢ jego dtonie w poszukiwaniu jakiego$ znaku, czarnego
znamienia. Niczego takiego nie odkrytem. Wiedziatem, ze mam racje, ale jednak
co$ w tym wszystkim byto nie tak. [...] Nie, to nie moze by¢ prawdg. Nie jestem
kolorowy, tylko biaty! Mam biaty wyglad! Zawsze bytem biaty! Przeciez chodze
do szkot dla biatych, do kin i na baseny, gdzie wpuszczaja tylko biatych! To naj-
wieksza bzdura, jakg styszatem w zyciu! Jak ojciec moze nam wciska¢ takie podte
ktamstwo? [...] Zobaczytem nagle ojca takiego, jakiego nie znatem wcze$niej.
Opadta zastona z jego twarzy, z jego ryséw. Na moich oczach przemienit sie
z opalonego Wtocha w tym, kim byl naprawde: jasnego Mulata. Mdj ojciec jest
murzynem! JesteSmy kolorowi! Po dziesieciu latach spedzonych w Wirginii, po
biatej stronie granicy rasowej, wiedziatem, co to oznacza (Williams 1995: 33-34,

pisownia oryginalna).

Najwiekszymi problemami taksonomii rasowych w Stanach Zjednoczo-
nych, obok ich arbitralnosci, byty (i pod wieloma wzgledami sg nadal) ich
plynno$¢ oraz brak konsekwencji z okresleniem miejsca dla grup pomiedzy
ludnos$cig uwazang za biatg i ludno$cig uwazang za ,czarng” badz ,kolorowg”.
Status tych posrednich kategorii byl na og6t niejasny i ulegat fluktuacjom.
Szczegoblnie prawodawcy poludniowych stanéw mieli wyrazny klopot
Z naniesieniem na swojg ,mape” rasowg grup innych niz czarna (czesto
okreslana jako ,kolorowa”) i biata. Grupg posrednig w taksonomii, a zarazem
hierarchii rasowej (wynikajgcej ze statusu prawnego), byli przez dtugi czas



